
Na prvi pogled 
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1. Prednji prikaz 
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2. Pogled sa zadnje strane 
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3. Pogled odozdo 
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4. Odvojivi surround zvučnici 
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1. Ručka 
•  Ako je potrebno, uklonite ručku odvrtanjem šrafova na mestu spoja. 
•  Pokrijte rupe za šrafove čepovima koji su obezbeđeni u pakovanju. 

2. Projektor 

3. Odvojivi surround zvučnici 

4. ToF (Time of Flight) senzor 

5. Sočivo 

6. Prekidač za otključavanje zvučnika 
•  Pomaknite ulevo i odvojite oba zvučnika. 

7. HDMI priključak 
•  Povežite se sa uređajem za reprodukciju koji ima HDMI izlaz.



8. USB-A priključak 
•  Povežite se sa USB uređajem za skladištenje, kao što je fleš disk ili čvrsti disk. 

9. Dugme za napajanje 
•  Pritisnite i držite da biste uključili projektor. 
•  Pogledajte odeljak Uključivanje/Isključivanje za više informacija. 

10. Aux 
•  Povežite se sa slušalicama ili spoljnim zvučnikom. 

11. Infracrveni senzor 

12. USB-C порт 
•  Povežite na utičnicu pomoću priloženog adaptera. 

13. 1/4" Навој за статив 
•  Navoj za stativ od 1/4" može se koristiti za povezivanje stativa, postolja, nosača 

za plafon itd. 

14. Indikatorska lampica 

15. USB-C порт 
•  Povežite USB-C kabl za punjenje zvučnika. 

16. Resetovanje 
•  Уметните спајалицу (није укључена) и држите 2 секунде да бисте ресетовали 

звучнике. 

17. Dugme za napajanje 
•  Pritisnite i držite 2 sekunde da uključite zvučnik. 
•  Pritisnite i držite 8 sekundi da biste isključili zvučnik. 

18. Kontakti za punjenje 
•  Zvučnici se automatski počinju puniti kada je projektor povezan na izvor 

napajanja, a zvučnici su postavljeni na vrh. 



Daljinski upravljač 
1. Pregled 
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1. Indikator statusa 

2. Mikrofon 

3. Snaga 
•  Pritisnite za uključivanje/isključivanje, prelazak u režim pripravnosti ili buđenje. 

4. Navigacija 
•  Kontrolišite kursor na ekranu. 

5. Povratak 
•  Povratak na prethodnu stranicu. 

6. Смањи јачину звука 
•  Pritisnite za smanjenje jačine zvuka. 



7. Aplikacije za strimovanje 
•  Pritisnite da otvorite YouTube, Netflix ili Prime Video. 

8. Automatsko podešavanje slike 
•  Pritisnite za omogućavanje automatskog podešavanja slike. 
•  Дугим притиском извршите ручно подешавање. 

9. Google Assistant 
•  Pritisnite i držite da biste razgovarali sa Google asistentom. 

10. Potvrdi 
•  Pritisnite za odabir, pauziranje ili nastavak. 

11. Početna 
•  Pritisnite da biste otišli na početnu stranicu. 

12. Podešavanja 
•  Pritisnite da biste prešli na podešavanja. 

13. Pojačavanje zvuka 
•  Pritisnite za povećanje jačine zvuka. 

14. Isključi zvuk 
•  Pritisnite da isključite/uključite zvuk. 

Početak 
1. Postavite vaš projektor 
Da biste postigli optimalan kvalitet projekcije, odaberite odgovarajući položaj projek-
tora i pravac projekcije. 
Pozicioniranje projektora: 
Podrazumevano: Projektor je postavljen uspravno na sto ili pod. Ovo je najčešći način 
postavljanja projektora za brzu instalaciju i prenosivost. 
Plafon: Projektor je montiran naopako na plafonu. Potreban je komplet za montažu 
na plafon/zid. Kada instalirate projektor na ovaj način, ne preporučuje se da zvučnici 
ostanu pričvršćeni za projektor. 
Pravci projekcije: 
Prednja strana: Projektor je postavljen na istoj strani kao i publika, projektujući direkt-
no na prednju stranu ekrana. 
Pozadi: Projektor je postavljen iza prozirnog ekrana, projektujući sliku sa zadnje 
strane, dok je publika smeštena naspram projektora. 

•	 Nakon uključivanja projektora, pritisnite dugme Settings na projektoru, zatim 
idite na Advanced Settings > Projector Mode i odaberite podešavanje. 

•	 Nema potrebe da naginjete projektor prema ekranu, jer ovaj uređaj ima auto-
matsko fokusiranje i automatsku korekciju trapezoidne slike. 

•	 Projektor možete takođe postaviti na stativ (prodaje se zasebno). 
•	 Udaljenost između sočiva projektora i ekrana određuje veličinu projekcijskog 

ekrana. 



Podešavanje režima plafona: 
Postavite projektor u njegov podrazumevani položaj i projektujte sliku na plafon. 

Idite na Podešavanja > Projektor > Korekcija trapezoidne slike i omogućite korekciju za 
plafonsku projekciju. 

Preporučena udaljenost između uređaja i površine za projekciju 

60" 1,59 m / 5,22 ft 
80" 2,13 m / 6,99 ft 
100" 2,66 m / 8,73 ft 
120" 3,19 m / 10,47 ft 
150" 4,0 m / 13,12 ft 



2. Povežite projektor na napajanje 
Priključite kabl u adapter, a zatim povežite projektor na električnu utičnicu. 

Projektor nema ugrađenu bateriju. Potrebno je povezati ga na izvor napajan-
ja kako bi radio i kako bi se zvučnici punili. 
Zatim nagnite projektor prema gore dok ne bude okrenut ka napred. 

Kada se poveže, dugme za napajanje na projektoru će zasvetleti crveno. 

Kada koristite neoficijelni adapter, uverite se da je ulazna snaga najmanje 
100W (20V, 5A); u suprotnom, projektor neće raditi, a dugme za napajanje će 
neprekidno treptati crveno. 



3. Uključivanje/isključivanje projektora 

•  Uključivanje: 
Kratko pritisnite dugme za napajanje kada je projektor isključen. 
Ako je projektor u režimu pripravnosti, pritisnite dugme za uključivanje jednom. 
Kada je uređaj uključen, dugme za napajanje će prikazivati stabilno belo svetlo. 

•  Isključivanje: 
Korak 1: Pritisnite i držite dugme za uključivanje dok se na ekranu ne pojavi poruka. 
Korak 2: Potvrdite isključivanje napajanja daljinskim upravljačem ili sačekajte 20 
sekundi za automatsko isključivanje. 

Vratite projektor u fabrički položaj da biste ga isključili. 

•  Režim pripravnosti: Kratko pritisnite dugme za napajanje da biste ušli u režim 
pripravnosti. 

4. Korišćenje vaših zvučnika 
Prvo korišćenje: 
1. Povežite projektor na izvor napajanja. 
2. Napunite zvučnike. Potpuno punjenje traje oko 3 sata i omogućava do 20 sati re-

produkcije. Postoje dva načina za njihovo punjenje: 
•  Postavite zvučnike na vrh projektora, i projektor će automatski puniti zvučnike 

(preporučeno). 
•  Alternativno, koristite USB-C kablove za punjenje zvučnika. 

LED vodič za svetlo za zvučnike: 

Trepće plavo Uparivanje putem Bluetooth-a 

Neprekidno belo Bluetooth povezan 

Neprekidno crveno svetlo Punjenje 

Treperi crveno Slaba baterija 

Stalno zelena Potpuno napunjeno 



Postoje dva načina za korišćenje vaših zvučnika: 
① Pomerite prekidač za otključavanje zvučnika ulevo i odvojite oba zvučnika. 

Postavite ih s obe strane zavese ili gde god smatrate da je prikladno. 

② Ostavite zvučnike zaključane na mestu na vrhu projektora. 
Kada se projektor uključi, automatski će se povezati sa zvučnicima. Indikatorska 
svetla na zvučnicima će treptati plavo tokom uparivanja, a zatim će postati stabil-
no bela kada se uspešno povežu. 

5. Pripremite daljinski upravljač 
① Kliznite da otvorite odeljak za baterije. 
② Umetnite nove baterije, pazeći na polaritet (+/-), i zatvorite odeljak za baterije. 
③ Pratite uputstva na ekranu za početno uparivanje. Ako ste propustili početna 

uputstva za uparivanje, pritisnite dugme Google Assistant i možete započeti 
uparivanje. 

+

+

AAA AA
A

Udaljenost između daljinskog upravljača i projektora ne sme prelaziti 10 
m / 33 ft. 



6. Mrežne postavke 
Postoje dva načina za povezivanje projektora na bežičnu mrežu: 
① Pritisnite dugme Settings na daljinskom upravljaču i uključite Wi-Fi. 
② Otvorite aplikaciju Nebula Connect, izaberite model vašeg projektora, zatim idite 

na Podešavanja i uključite Wi-Fi. 

7. Automatsko fokusiranje i automatska korekcija 
trapezoidne slike 
Kako aktivirati automatsko fokusiranje: 
1. Pritisnite dugme za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču. 
2. Automatski se aktivira pri uključivanju. 
3. Automatski se aktivira nakon pomeranja projektora. 
Kako ručno fokusirati: 
1. Idite na Podešavanja > Projektor > Podešavanja fokusa > Ručna korekcija fokusa. 
2. Pritisnite i držite dugme za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču 

da biste otvorili Brzi panel > izaberite ikonu Ručno fokusiranje u centru > koristite 
dugmad levo/desno za podešavanje fokusa dok slika ne postane jasna. 

Kako pokrenuti automatsku korekciju trapezoidne slike: 
Nakon što omogućite Automatsku korekciju trapezoida u Podešavanja > Projektor > 
Automatizacija, Automatska korekcija trapezoida će se aktivirati u sledećim situacija-
ma: 
1. Kada pritisnete dugme za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču. 
2. При покретању. 
3. Nakon pomeranja projektora. 
Kako izvršiti ručno ispravljanje trapezoidne distorzije: 
1. Idite na Podešavanja > Projektor > Ispravka slike > Izvršite ručnu korekciju trape-

zoidne slike. 
2. Pritisnite i držite dugme za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču 

da biste otvorili brzi panel. Zatim izaberite Move & Zoom i pritisnite dugme Auto 
Image Adjustment da biste prešli u režim Focus & Keystone. 

Nebula Connect aplikacija 
1. Vodič za instalaciju 
Za jednostavno upravljanje projektorom, preporučujemo da preuzmete aplikaciju 
Nebula Connect. 

Nebula Connect 
Preuzmite aplikaciju Nebula Connect za 

kontrolišite projektor pomoću pametnog telefona. 

① Preuzmite aplikaciju Nebula Connect sa App Store-a (za iOS uređaje) ili Google 
Play-a (za Android uređaje). 

② Omogućite Bluetooth na svom pametnom telefonu. 
③ Otvorite aplikaciju Nebula Connect i izaberite Nebula P1 kao uređaj za povezivanje. 
④ Pratite uputstva na ekranu da biste dovršili podešavanje. 



2. Vision Fit 
Koristite svoj telefon da skenirate područje projekcije. Sistem će automatski 
detektovati ekran ili prepreke na zidu i prilagoditi sliku tako da tačno odgovara 
ekranu ili izbegne prepreke. Možete omogućiti ovu funkciju u aplikaciji ili na projektoru. 
•  Korišćenje aplikacije: 

U aplikaciji Nebula Connect idite na Moj uređaj > Alati > Ispravka slike > Vision Fit. 
Pratite uputstva da biste dovršili podešavanje. 

•  Korišćenje aplikacije sa projektorom: 
Pritisnite i držite dugme za automatsko podešavanje slike i izaberite Vision Fit 
iz menija. Zatim otvorite aplikaciju Nebula Connect na svom telefonu i pratite 
uputstva za dovršetak podešavanja. 

Alternativno, idite na Podešavanja > Projektor > Vision Fit. Zatim otvorite aplikaciju 
Nebula Connect na svom telefonu i pratite uputstva za dovršetak podešavanja. 

Uverite se da projekcioni ekran ima crne ivice kako bi omogućio uspešno 
prepoznavanje i završite proces prilagođavanja ekrana. 

Google Cast 
Možete bežično prenositi fotografije, video zapise i muziku sa svog telefona ili tableta 
na projektor. 
① Uverite se da su projektor i vaš telefon povezani na istu bežičnu mrežu. 
② Reprodukujte video u svojoj aplikaciji za strimovanje, a zatim dodirnite ikonu za 

emitovanje na ekranu. 
③ Izaberite „Nebula P1“ da biste reprodukovali sadržaj na vašem projektoru. 

Bežično preslikavanje ekrana 
Možete preslikati ekran svog telefona na projektor. 
Da biste omogućili preslikavanje ekrana, proverite da li su projektor i vaš telefon 
povezani na istu bežičnu mrežu. 
Za iOS: 
① Preuzmite i otvorite aplikaciju Nebula Cast na svom iPhone-u. 
② Otvorite kontrolni centar na svom uređaju i dodirnite „Screen Mirroring“. 
③ Izaberite „Nebula P1“ na listi uređaja. 
Za Android: 
① Otvorite aplikaciju Google Home na svom telefonu i odaberite „Nebula P1“. 
② Додирните „Cast My Screen“ да бисте започели приказивање. 

Zaštićeni sadržaj autorskim pravima i DRM-om sa streaming servisa kao što 
su Netflix i Disney+ ne može se preslikavati. 



Vodič za svetlost 
Projektor 

Neprekidno belo Uključeno 

Neprekidno crveno 
svetlo Isključeno / Režim pripravnosti 

Treperi crveno kada je 
isključen.

Snaga adaptera je nedovoljna, potreban je adapter sa 
snagom većom od 100 W i kabl od 5 A.

Zvučnici 

Trepće plavo Uparivanje putem Bluetooth-a 

Neprekidno belo Bluetooth povezan 

Neprekidno crveno 
svetlo Punjenje 

Treperi crveno Slaba baterija 

Stalno zelena Potpuno napunjeno 

Režim Bluetooth zvučnika 
Projektor se može koristiti i kao Bluetooth zvučnik. 
① Idite na Sva podešavanja > Prikaz i zvuk > Zvuk, zatim uključite režim Bluetooth 

zvučnika da biste prebacili surround zvučnike u Bluetooth režim. 
Alternativno, možete omogućiti režim Bluetooth zvučnika putem Kontrolne table > 
Zvuk. 

② Omogućite Bluetooth na svom pametnom telefonu i odaberite Nebula P1. 

Molimo vas da projektor bude okrenut napred. 



Reprodukcija video zapisa sa HDMI/USB 
uređaja 
Ovaj projektor podržava povezivanje sa raznim HDMI uređajima za reprodukciju, kao 
što su TV stikovi, TV kutije, DVD plejeri, set-top boksovi (STB), gejming konzole i drugi 
uređaji. 
Sa ovim projektorom možete uživati u muzici, video zapisima i slikama sačuvanim na 
USB uređaju za skladištenje (uključujući FAT32 i NTFS). 

Uparivanje daljinskih upravljača i 
Bluetooth dodataka 
Možete povezati spoljne Bluetooth dodatke sa svojim projektorom, uključujući zvučni-
ke, slušalice i tastature. 
Uparivanje daljinskih upravljača: 
1. Idite na Sva podešavanja > Daljinski upravljači i dodaci > Uparivanje više 

zvaničnih dodataka. 
2. Pratite uputstva da biste završili uparivanje daljinskog upravljača. 

Uparivanje Bluetooth dodataka: 
1. Idite na Sva podešavanja > Daljinski upravljači i dodaci > Upari dodatak. 
2. Stavite svoj Bluetooth dodatak u režim uparivanja. 
3. Izaberite uređaj koji želite da povežete. 



Ažuriranje sistema i zvučnika 
Da biste u potpunosti poboljšali svoje iskustvo, preporučujemo da povremeno 
ažurirate sistem i zvučnike kako biste dobili najnovije funkcije. 
Sistem: 
Idite na Podešavanja > Sistem > O sistemu > Ažuriranje sistema. 
Zvučnik: 
Idite na Podešavanja > Daljinski upravljači i dodaci > Zvučnik - L / R > Ažuriranje 
dodataka. 

Rešavanje problema 
1. Odvojivi zvučnici - odvajanje 

a. Pritisnite i držite dugme za uključivanje zvučnika 8 sekundi da biste ih ponovo 
pokrenuli. 

b. Ako problem i dalje postoji, pratite ove korake za ponovno povezivanje: 

Korak 1. Podešavanja > Daljinski upravljači i dodaci > Upari više zvaničnih dodataka > 
soundcore Surround Speaker. 
Korak 2. Pritisnite Nastavi > Zaboravite zvučnik koji je isključen > Pritisnite Da. 
Korak 3. Pritisnite dugme za uključivanje na svakom od zvučnika 5 puta (dok indikator 
ne počne da treperi plavo) > Izaberite levi/desni zvučnik > Pritisnite dugme za 
uparivanje. 

2. Projektor se ne puni 
a. Potvrdite da koristite zvanični adapter i kablove. 
b. Kada koristite neoficijelni adapter, proverite da ulazna snaga iznosi najmanje 

100W (20V, 5A); u suprotnom, projektor neće raditi, a dugme za napajanje će 
neprekidno treptati crveno. 

3. Zamagljena slika 
a. Uverite se da kamera na prednjoj ploči nije blokirana ili prljava. 
b. Blago pomerite projektor ili pritisnite dugme za automatsko podešavanje slike na 

daljinskom upravljaču da biste pokrenuli automatsko fokusiranje. 
c. Да бисте ручно подесили фокус, притисните и држите дугме за аутоматско 

подешавање слике > изаберите Ручно подешавање фокуса > користите леве 
и десне тастере на даљинском управљачу. 

д. Podesite ugao i pravac projekcije, kao i visinu projektora, ako je potrebno. 
е. Да би аутоматско фокусирање функционисало исправно, растојање између 

пројектора и екрана треба да буде 1 - 4 м. 
4. Automatska korekcija trapezoidne slike nije uspela 

a. Osigurajte da kamera / TOF na prednjoj ploči nije blokirana ili prljava. 
b. Najbolja udaljenost za automatsku korekciju trapezoidne slike je 1 - 4 m, 

horizontalno ± 30° na 3 m / ± 10° na 4 m. 
5. Zaštita za oči ne radi 

a. Osigurajte da kamera / TOF na prednjoj ploči nije blokirana ili prljava. 
b. Funkcija zaštite očiju najbolje radi na udaljenosti od 0,1 - 4 m. 
c. Idite na Podešavanja > Projektor > Napredna podešavanja > Zaštita za oči i 

proverite da li je funkcija omogućena. 
6. Nema HDMI signala 

a. Koristite drugi HDMI kabl. 
b. Povežite svoj projektor sa drugim HDMI uređajem za reprodukciju. 
c. Povežite HDMI uređaj za reprodukciju sa svojim televizorom putem HDMI kabla 

kako biste proverili da li uređaj ili kabl ne funkcionišu ispravno. 
д. Podesite izlaznu rezoluciju/frekvenciju HDMI uređaja za reprodukciju tako da 

bude ista kao kod projektora. 



Funkcije pristupačnosti i kompatibilnosti 
Funkcije pristupačnosti 
Ovaj proizvod uključuje nekoliko funkcija pristupačnosti dizajniranih da olakšaju upo-
trebu osobama sa oštećenjima vida, sluha i pokretljivosti. 

Vizuelna pristupačnost 
•  Подршка за читач екрана: Ради са уграђеним читачем екрана (TalkBack) на An-

droid TV™ за нарацију садржаја на екрану. 
Operacija: 
1. Idite na Postavke > Pristupačnost > TalkBack. 
2. Uključite da biste omogućili. 
3. Koristite strelice na daljinskom upravljaču za navigaciju; sistem će naglas čitati fok-

usirane stavke. 

•  Режим високог контраста: Побољшава видљивост текста и елемената. 
Operacija: 
1. Idite na Podešavanja > Pristupačnost > Tekst visokog kontrasta. 
2. Omogućite funkciju za bolju vidljivost. 

•  Podešavanje veličine fonta: 
1. Idite na Podešavanja > Pristupačnost > Titlovi > Omogući Prikaz > Veličina teksta. 
2. Izaberite Veliko ili Najveće za bolju čitljivost. 

Pristupačnost za sluh 
•  Titlovi i podnaslovi: Podržava zatvorene titlove u podržanim aplikacijama (npr. You-

Tube, Netflix). 
Operacija: 
1. U aplikaciji za streaming idite na meni „Titlovi/CC”. 
2. Izaberite željeni jezik i uključite ga. 

Mobilnost i pristupačnost 
•  Potpuna daljinska navigacija: Sve funkcije mogu se upravljati putem daljinskog up-

ravljača bez korišćenja dodira ili direktne interakcije sa ekranom. 
•  Podrška za tastaturu/miša: Kompatibilna sa Bluetooth i USB uređajima za unos. 
Operacija: 
1. Idite na Podešavanja > Daljinski upravljači i dodaci > Uparivanje dodatka. 
2. Stavite tastaturu/miša u režim uparivanja. 
3. Izaberite uređaj za povezivanje. 

Kompatibilnost i interoperabilnost 
•  Operativni sistem: Android TV™ OS, kompatibilan sa većinom aplikacija sertifik-

ovanih od strane Google Play-a. 
•  Kompatibilnost sa asistivnom tehnologijom: Radi sa TalkBack-om, uvećavačima 

ekrana, uređajima za pristup prekidačima. 
•  Opcije povezivanja: 

USB-C, USB-A, HDMI 2.1 (eARC), AUX, Bluetooth 5.1, Wi-Fi 5. 
•  Podržani Bluetooth dodaci: slušalice, zvučnici, tastature, kontroleri za igre, čitači 

ekrana. 
 



Brzi prečaci za pristupačnost 

•  Brzo omogućite TalkBack: Idite na Podešavanja > Pristupačnost > Prečica za pristu-
pačnost > Omogućite prečicu za pristupačnost, zatim pritisnite i držite oba dugmeta 
Nazad i Dole na daljinskom upravljaču 3 sekunde. 

•  Zum ekran: 
1. Idite na Podešavanja > Pristupačnost > Skaliranje teksta > Izaberite Veliko ili Najveće. 
2. Троструко притисните дугме OK да бисте увећали/смањили. 

•  Glasovne komande: Koristite dugme za mikrofon na daljinskom upravljaču da biste 
izdavali glasovne komande Google Asistentu. 

Specifikacija 
Specifikacije su podložne promenama bez prethodnog obaveštenja. 

Ulaz USB-C 20V/5A 

Potrošnja energije 100W 

Potrošnja energije u pripravnosti < 0.5W 

Svetlina 650 ANSI lumena 

Rezolucija 1920 × 1080

Izvor svetlosti 4-LED 

Prostor boja 124% REC.709 

Prirodni odnos kontrasta 400:1

Odnos širine i visine 16:9

Odnos projekcije 1.2:1

Snaga izlaznog zvučnika 10W x 2 (Podržava Dolby Audio) 

Buka 27dB@1m 

Wi-Fi WiFi5 

Bluetooth verzija 5.1

USB formatiranje FAT32, NTFS 

Radna temperatura 0-25°C 

Audio frekvencija 75-20K Hz 



Povezivanje: USB-C / USB-A / HDMI 2.1 (eARC) / AUX-OUT / Bluetooth / Google Cast 
RAM + ROM: 2GB + 32GB 
Tehnologija prikaza: DLP 
OS: Android TV™ OS 
Podrazumevani otvoreni portovi: Wi-Fi (2.4 GHz/5 GHz) 
Opis porta: 
1. Po prvom uključivanju ili nakon resetovanja, ako Wi-Fi informacije nisu konfigur-

isane, uređaj će započeti skeniranje dostupnih SSID-ova. 
2. U normalnom režimu rada, uređaj će se automatski povezati na prethodno saču-

vani SSID rutera i lozinku. 
3. Da biste promenili Wi-Fi konfiguraciju, možete otići na Podešavanja > WiFi ili pratiti 

uputstva u priručniku za resetovanje i ponovnu konfiguraciju mrežne veze. 


